f G- lade, of cutting injury. Keep
away from children. Handle carefully, do not touch sharp edge.
Store safely after use.

A SCHARFES WERKZEUG | SCHARFE KANTE
DE: WARNUNG - Scharfe Klinge, Schnittverletzungsgefahr.
TR

Von Kindern fernhal V dhaben, Kante nicht
berithren. Nach Gebrauch sicher aufbewahren.

4 QUTIL TRANCHANT | BORD COUPANT

FR: ATTENTION - Lame tranchante, risque de coupure. Tenir
hors de portée des enfants. Manipuler avec précaution, ne pas
toucher le bord tranchant. Ranger sirement apres utilisation.

/A STRUMENTO TAGLIENTE | BORDO AFFILATO

IT: AVVERTENZA — Lama affilata, rischio di taglio. Tenere
lontano dai bambini. Maneggiare con cautela, non toccare il
bordo tagliente. Conservare in sicurezza dopo Iuso.




‘, CNC TOOLS WRMTF®
MVJNR2525M16

WARNING
Open Ihe tool case carefully To avoid injury do not touch sharp
‘sdga Use safety precaylion such as guards and eye proleciion

before using the lool.
evelops faults such as abnormal noise, heavy
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blade, injury. Keep
dle carefully, do not touch sharp edge.

d

Store safely after use.

4 SCHARFES WERKZEUG | SCHARFE KANTE
DE: WARNUNG - Scharfe Klinge, Schnittverletzungsgefahr.
Von Kindern fernhalten. Vorsichtig handhaben, Kante nicht
berithren. Nach Gebrauch sicher aufbewahren.

Ay OUTIL TRANCHANT | BORD COUPANT

FR: ATTENTION — Lame tranchante, risque de coupure. Tenir
hors de portée des enfants. Manipuler avec précaution, ne pas
toucher le bord tranchant. Ranger siirement aprés utilisation.

4 STRUMENTO TAGLIENTE | BORDO AFFILATO

IT: AVVERTENZA — Lama affilata, rischio di taglio. Tenere &
lontano dai bambini. Maneggiare con cautela, non toceare il
bordo tagliente. Conservare in sicurezza dopo I’uso.

A HERRAMIENTA CORTANTE | BORDE AFILADO

ES: ADVERTENCIA — Hoja afilada, riesgo de corte. Mantener
alejado de los nifios. Manipular con enidado, no tocar el borde

afilado. Guardar con seguridad después del uso.




A SHARP TOOL | HIGH RISK CUTTING EDGE

EN: WARNING - Sharp blade, risk of cutting injury. Keep
away from children. Handle carefully, do not touch sharp edge.
Store safely after use.

A SCHARFES WERKZEUG | SCHARFE KANTE

DE: WARNUNG - Scharfe Klinge, Schnittverletzungsgefahr.
Von Kindern femhalten. Vorsichtig handhaben, Kante nicht
berithren. Nach Gebrauch sicher aufbewahren.

A OUTIL TRANCHANT | BORD COUPANT

FR: ATTENTION — Lame tranchante, risque de coupure. Tenir
hors de portée des enfants. Manipuler avec précaution, ne pas
toucher le bord tranchant. Ranger sfirement apreés utilisation.

A STRUMENTO TAGLIENTE | BORDO AFFILATO

IT: AVVERTENZA — Lama affilata, rischio di taglio. Tenere
lontano dai bambini. Maneggiare con cautela, non toccare il
bordo tagliente. Conservare in sicurezza dopo 1'uso.

/A HERRAMIENTA CORTANTE | BORDE AFILADO

ES: ADVERTENCIA — Hoja afilada, riesgo de corte. Mantener
alejado de los nifios. Manipular con cuidado, no tocar el borde
afilado. Guardar con seguridad después del uso.




